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Tips for assembly
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Schmutziges Valkuum Pad kann unter klarem Wasser gereinigt und nach
Trocknung wiederverwendef werden.
Dirty Vacuum pad can be cleaned under cear water and reused after

Lorsque le produit Vacum est sale vous pouvez le nettoyer d I'eau claire
ef le réutiliser aprés séchage complet.

Een vuile vacuiim pad kan worden gereinigd met schoon water en na
het drogen weer worden hergebruikt.

La almohadilla de aspiracion puede limpiarse con agua corriente y
reutilizarse después de secarse

A almofada de vdcuo suja pode ser limpa sob dgua limpa e reutilizada

La ventosa & pulibile con acqua senza detergente ed & riutilizzabile
dopo averla asciugata.
3arpsisHéHHYI0 BakyyMHYH HaKnazaky MOXHO NpoMblBaTb
BO,ElOVI M NCNOSb30BaTb MOBTOPHO MOCIE BbICbIXaHUA.

BHEZRBEAUAEKER , ZRRTUEERA.

(Erﬁnder Flexprofil 165 231, Aufzug 176 665, 176 666 + 176667
Entwickler 90° Kurve 165 233 und Wechselweiche 1176 7784151 717

Design und Konzeption Andreas Lehrberger




